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IKONOGRAFIAI PROBLEMAK ERDELYI
KESO GOTIKUS FALKEPEKEN.
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Bir a kozépkori falképek mivészettorténeti elemzésének csak egy kezdeti lépése, az
ikonogréfiai azonositds bizonyos esetekben maga is kihivést jelenthet. Ennek oka
legtobbszor a falképek gyakran toredékes dllapota; més esetekben viszont olyan ritka,
szokatlannak vagy kévetkezetlennek ting ikonogrifiai jegyekkel taldlkozunk, ame-
lyek nehezen illeszthetdk az ikonogrifiai kézikonyvek rendszerezd kategéridiba. A
tanulmdnyban ezeket a kihivdsokat két, az erdélyi kés6 gétikus falképfestészetbdl vett
példan keresztil szeretném bemutatni, az ikonografiai jegyek értelmezésekor a lehet-
séges el6képeket és analégikat is figyelembe véve.

1. A székelydalyai, ma reformdtus templom szentélyziréddsinak északi oldalin egy
toredékesen fennmaradt hajéabrazolds lathatd; a késd gétikus boltozat homlokivéhez
illeszked6 kompozicié alsé része hidnyzik, felsé részét a 18. szdzad végén késziilt
stukkédisz boritja; a fennmaradé festett feliileten tovabbi hidnyok figyelhet6k meg.
(1. kép) A jeleneten a képmezd teljes szélességét kitolts hajéban mindkét nembeli,
kiulonb6z6 kort és rangt, dicstény nélkili alakokbdl 4ll6 sokasdg lithaté. A tébb
sorban 4ll6, félprofilban megfestett utasok valamennyien egy irdnyba fordulnak, ke-
ziiket imdra dsszetéve. A sokasig élén egy koronds hajadon téredékes alakja vehetd
ki. Felettik, a magasban egy hdromalakos Keresztre feszités mintegy litomasként
lebegni litszik a vitorla hittere elStt. A hajé mogott jobbra pancélos katondk cso-
portja tinik fel, a hajé el8tt egy tovabbi fegyveres dll, kivont karddal.

A székelydilyai falképek kutatistorténetét Jané Mihdly részletesen vizsgilta,!
ezért itt csak az dbrazolds azonositdsit érintd részletekre térek ki. A falképet els6ként

*  Konya Anna (1990), PhD, mivészettorténész, Magyar Epitészeti Muzeum és Miiemlék-
védelmi Dokumenticiés Kézpont, konyaanna@gmail.com.

1 JANG Mihaly: Szinek és legenddak. Tanulmdnyok az erdélyi falfestmények kutatdstorténetéhez.
Pallas-Akadémia, Sepsiszentgydrgy—Csikszereda, 2008. 83,100-102.
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Huszka J6zsef tarta fel 1882-ben, és akvarellmdsolatot is készitett réla, mely szeren-
csés modon ma mir kevésbé jol lithat6 részleteket is megorokit.? (2. kép) A mdsola-
tot a ma lathat6 részletekkel 6sszevetve megallapithatd, hogy Huszka nem tarta fel a
falképfelilet egészét. Az dltala feltart részek alapjdn a hajétestet a szentélyek diszité-
sében gyakori festett fiiggonyként értelmezte, a vitorlat a kompoziciét keretezd fél-
revont drapériaként, az drb6cot oszlopként, a jelenetet pedig Szent Margit megdics6-
tléseként irta le, melyen a katonak a vesztShelyre kisérik a szentet, mig az imddkozé
tomeg Margit kozbenjarasaért konyorog.?

A jelenetet ezutdn Gjbol lemeszelték, hogy ,csonka alakjaival ne botrinkoztassa a
hiveket”.* Igy a miivészettorténeti kutatds szamara sokdig a masolat, majd egy kisebb
teltart részlet alapjan volt tanulmdnyozhaté egészen a 2010-es évek elején torténd
feltirdsig. Ennek megfeleléen a falkép szakirodalma sem gazdag. A kil6nb6z6 pub-
likdcidkban tobbnyire csak révid emlités esik a szentély északi falanak dbrazoldsardl,
melyet a legtobb szerz8 az Egyhdz hajéjaként azonosit.’

A hajé az Egyhiz egyik legkorabbi metafordja, melyet 6keresztény szerzdk dol-
goztak ki, és amely a kés6 kozépkorban is népszert volt. Az egyhdzatyik leirdsa alap-
jan az Egyhdz hajéjinak drbéca Krisztus keresztje, amely az Odiisszeusz torténetére

2 Huszka 1882-es helyszini vizlatit a Néprajzi Muzeum 6rzi (Itsz. NM R 10183); a Mdem-
lékek Orszigos Bizottsigdnak 1903-ban benytjtott, kidolgozott akvarellmasolat a Magyar
Epitészeti Muzeum és Mdemlékvédelmi Dokumenticiés Kozpont Tervtdrdban talilhaté
(Itsz. FM 108).

3 Huszka J6zsef: Magyar szentek a Székelyfoldon a XV. és XVI-dik szazadokban. Archaeologiai

Ertesits VI(1886). 2. sz. 128-130.

Uo. 128.

Az utébbi években a legrészletesebben Szabo Tekla foglalkozott a jelenettel: Szas6 Tekla:

Magyarvista kozépkori templomanak dondtorképei. Korunk XXVI(2015). 1. sz. 6; U8: The 14¢h

Century Representations of Navicella and the Story of the Murals from Jelna (Bistrita-Nésiud

County). Caiete ARA IX(2018). 151. Lasd még: Gomposi Beatrix: ,Koponyegem pedig az én

irgalmassagom ...”: képonyeges Mdria dbrazoldsok a kizépkori Magyarorszdagon/ Mein weiter

Mantel ist meine Barmberzigkeit...”: Schutzmantelmadonnen aus dem mittelalterlichen

Ungarn.” Néprajzi és Kulturalis Antropolégiai Tanszék, Szeged, 2008.163; GErMAN Kinga:

Sakramentsnischen und Sakramentshiuser in Siebenbiirgen. Michael Imhof, Petersberg, 2014.

256; Dana JENEL: Thémes iconographiques et images deévotionelles dans la peinture murale

médicvale tardive de Transylvanie (deuxiéme partie du XV siécle — premier quart du XV siécle).

Revue Roumaine d’Histoire de I'Art. Série Beaux-Arts LI(2014). 30. A még feltiratlan

falképpel kapcsolatban felmerdlt, hogy egy Utolsé itélet kompozicié részlete lehet: BALocH

Jolan: Az erdélyi renaissance. Exdélyi Tudomanyos Intézet, Kvar, 1943. 295; LANGI Jozsef—

MinAvy Ferenc: Erdélyi falképek és festett faberendezések. 1. Allami Muemlekhelyreallitési és

Restaurildsi Kézpont, Bp., 2002. 104-105. Szent Orsolya magyarorszagi tiszteletérsl irt

tanulmdnyaban Tiskés Anna utal Sarkadi Nagy Emese szobeli kozlésére, mely szerint a

falkép Szent Orsolya legenddjinak egyik jelenete. TtskEs Anna: Szent Orsolya tisztelete a

kozépkori Magyarorszdgon: legenddk, ereklyék, oltarok. Opus Mixtum 111(2014). 37.

(2 NN
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visszavezethetd motivum. Ahogy a Krisztus prefiguriciéjaként értelmezett poginy
hés az arbéchoz kotozve ellendllt a szirének csdbité énekének, ugyanigy a torténet
keresztény Gjraértelmezésében Krisztus keresztje oltalmat nydjt az Egyhaz hajéjanak
tedélzetén utazé hivék szdmara, akik igy elkertilhetik a blin és csdbitds veszélyeit az
6rok élet kikotsje felé tarté viharos uton.

Ez a motivum a székelydalyai képpel korabban kapcsolatba hozott analégiikon is
megfigyelhetd, igy Winand von Steeg Adamas colluctancium aquilarum cimd, 1419-es
allegorikus munkajinak egyik tollrajzdn,” vagy Giacomo Ammannati Piccolomini
biboros brevidriumanak miniatirdjin.® Az utébbi dbrizolis lehetséges forrisaként
Szent Ambrus egyik prédikdciéjit azonositotta a kutatds, mely az allegéria kiilono-
sen képszeri és részletes kifejtését tartalmazza: bar az Egyhdzat, mint egy hajot, ki-
16nb6z6 megproébaltatisok érik, nem szenved hajétorést, mert az arbécan a megfeszi-
tett Krisztus van, a hajé tatjan az Atya kormdnyoz a f6ldi vilig keskeny tengerszoro-
sain keresztil, a hajé orranal pedig a Szentlélek mutatja az irdnyt; a tizenkét apostol
az evezGs, és ugyanennyi préféta is jelen van a hajon.” Ez az ekkleziolégiai 6sszkép a
miniatdrdn az evangélistaszimbdlumokkal, illetve a hajé f6l6tt a keretdisz medalion-
jaban a gyermek Jézust tarté Miria alakjaval és tovabbi szentekkel egésziil ki. Az
abrdzolason a dagadé vitorla héttere el6tt feltiing fesziilet mellett a parton 4116, a hajé
utasaira tdimadé fegyveres katondk jelenléte is hasonlé a székelydilyai kompozicié-
hoz.

Meégis, a kovetkez6kben amellett szeretnék érvelni, hogy a székelydalyai falkép
egy masik képtipushoz kéthets. Az Egyhdzat mint hajét megjelenitd allegorikus ké-
pekhez képest feltling a falképen a néalakok tulsulya. A jelenet féalakja mellett a
sokasdg elsd soraiban 4ll6 t6bbi szerepld is egy-két kivételtdl eltekintve né; legtébben
koronit viselnek, a kibontott haji hajadonok mellett fejkend8s asszonyok is megje-
lennek.

6 Hugo RAHNER: Greek Myths and Christian Mystery. Biblo and Tannen, New York, 1971.
328-386; Thomas LENTES: Die Barke zur Ewigkeit, der Mastbaum und die Waage des Kreuzes
= Glaube Hoffnung Liebe Tod — Von der Entwicklung religidser Bildkonzepte. Hrsg. Cristoph
Geissmar-Branpi—Eleonora Louis. Kunsthalle, Wien, 1995. 194.

7 Biblioteca Apostolica Vaticana, Pal. lat. 412, fol. 66". Lasd Marost Erné: Winand von Steeg:
Adamas colluctancium aquilarum = Sigismundus rex et imperator. Miivészet és kultira Luxem-
burgi Zsigmond kordban. 1387-1437. Szerk. TaxkAcs Imre. Philipp von Zabern, Mainz am
Rhein, 2006. 463-464. A rajzot Szabé Tekla emliti a székelydalyai hajéabrazolds analégid-
jaként: U8: 4. m. 6.

8 New York, Pierpont Morgan Library, Ms. 799, fol. 234Y, 1475 kéril (http://ica.themorgan.
org/manuscript/page/33/145066). (Utolsé megtekintés: 2021. 05. 30.)

9  Martin Kemp: Nawvis ecclesiae: An Ambrosian Metaphor in Leonardo’s Allegory of the Nautical
Wolf and Imperious Eagle. Bibliotheque d’'Humanisme et Renaissance XLITII(1981). 2. sz.
260-261.
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Szintén 4j elem az el6térben jobbra, a hajé eldtt 4ll6 férfialak, aki a feje f61¢ emelt
karddal éppen lefejezni késziil egy hajadont, akit a hajandl fogva hdz it a hajé pere-
mén. (3. kép) A sziiz fejét levagé katona a korabeli Szent Orsolya vértantsdga-jele-
netek gyakori motivuma, kézeli kompoziciés analégidkkal az erdélyi oltarképfesté-
szetben is.!

A sokasig el6tt dll6, kibontott haju, koronds néalak s6tétvords képenyben és imé-
ra Osszetett kézzel minden bizonnyal maga Szent Orsolya, akit elhelyezése és na-
gyobb mérete is kiemel a tobbiek koziil, akdrcsak a vértanisig mds dbrazoldsain. A
hajéban 4ll6 imadkozé sokasdg Osszetétele is megfelel az irott legendahagyomdny-
nak, mely szerint a sziizeket férfiak — kozottik Cyriacus papa és tobb piispok —, vala-
mint férjes asszonyok is elkisérték. A falképen Szent Orsolya jobbjin lithaté egy
diszes mitrat visel6 plispokalak, a mellette 4ll6 tiards papa nagyrészt elpusztult alakja
az akvarellmasolaton jobban kivehetd.

A haj6 mogétt, a parton jobbrél kozelitd katondk foltehetSen a hunok, akik Kéln
kikotéjében ratamadtak a rémai zarandoklatrél visszatérd Szent Orsolydra és kisére-
tére. A fallal és kaputornyokkal megerdsitett Koln latképe gyakran felttinik a vérta-
nusig-jelenet hitterében;" a katonak csoportja mogotti félkorives kapu és kéfal rész-
lete igy a K6ln vérosdra val6 egyszer(sitett utalds lehet.

Mig a legenda dbrazoldsain rendszerint feltinnek a partrél a martirokra célzé
fjaszok, Székelydalydn a tobbnyire pancélt visel6 katondk karddal és botokkal vannak
felszerelkezve. A legenda szerint a hunok vezére egy nyillal 16tte le Orsolyit, azonban
nem esik sz6 arrdl, hogy kiséretének tagjai hogyan lelték halalukat. Ennek megtele-
16en képi dbrazolasokon is el6fordulhat, hogy ne legyenek fjaszok a hunok kozott,™
viszont az sem zdrhat6 ki, hogy voltak nyilazé katondk a kompozicié mara elpusztult
als6 részén.

Szent Orsolya és a tizenegyezer szliz vértandisiginak kozépkori magyarorszigi
dbrizolasait tekintve példa nélkili azonban az Egyhiz mint hajé allegéridjabdl is-
mert fesziilet a hajé drb6cdn, melyre nem taldlunk utaldst a legenda irott valtozatai-

10 A motivum hasonlé dbrazoldsa lithaté a homorédbenei oltir Szent Orsolya vértandsiga
jelenetén (Sarkapr Nacy Emese: Local Workshops — Foreign Connections. Late Medieval
Altarpieces from Transylvania. Thorbecke, Ostfildern, 2012. 231-234, 11.167. kép) és egy
azonos témdju, feltételezhetSen erdélyi eredetd oltartdblan is (1480 kortl, magangytjtemény,
lasd Uo. 217-218, 11.148. kép). Tovéabbi példdkért lisd TuskEs: 7. 7. 39.

11 Példaul a szlovéniai Mace Szent Mikl6s-templomdnak falképén (1467), ahol a
székelydilyaihoz valamelyest hasonlé elrendezésben a hun katondk a kompozicié jobb
felss sarkaban lathatd viroskapun 6zonlenck el6, hogy a hajéra timadjanak (REALonline,
no. 010654, https://realonline.imareal.sbg.ac.at). (Utolsé megtekintés: 2021. 05. 30.)

12 Igy példdul a Trés Riches Heures du Duc de Berry miniatarajén (fol. 178"), ahol a hunok
landzsikkal és karddal vannak felfegyverkezve.
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ban.” A motivum mégsem egyediildllé6 Szent Orsolya ikonogréfidjaban; értelmezésé-
hez egy, a 15. szdzad kézepén kialakult kompoziciés tipus vizsgdlata visz kozelebb,
mely motivumkincsében és gondolatisdgiban a korabban emlitett hajéallegéridkkal
rokon, azonban egy sajitos kontextushoz, a Szent Orsolya-testvériiletekhez kothetd.

A strasbourgi testvériilet 1497-ben kiadott kdnyvének cimlapjit diszit6 fametsze-
ten Krisztus keresztje képezi Szent Orsolya hajéjinak drbocit.™ (4. kép) A kereszt
ldbandl Szent Orsolya Miria és a gyermek Jézus jobbjin tdinik fel tovabbi szentek
tarsasdgdban, el6ttik oltdrasztal ostydval és borral. Az oltdr el6tt Szent Janos a fons
vitaebdl egy kehelybe gytijti Krisztus életadé vérét. A kompozici6 jobb felss sarkdban
egy miésodik oltar lathat6, melynél egy pap misét celebral; ennek azonnali kovetkez-
ménye egy, a tisztitétizben szenveds 1élek megmenekiilése. A kiadviny szévege ma-
git a testvériletet nevezi Szent Orsolya hajéjanak, mely a tagjait viteldij, azaz imad-
sagok fejében az 6rok élet kikotdjébe szdllitja. Az allegéria egy kompoziciéban 6sz-
szesiti mindazt, ami a hajé utasainak tdvosségét biztosithatja: Krisztus megvalté
dldozata és az Oltdriszentségben jelen levé teste és vére mellett a szentek és kilono-
sen Szent Orsolya kézbenjardsa is fontos szerepet kap, aki érdemei és vértantihaldla
alapjdn az 8t tisztel6k mélté szdszoldja lehetett.

Szent Orsolya hajéjanak allegorikus dbrdzoldsa a testvériiletek kiadvanyainak lap-
jain kivil is kifejtette hatdsat, igy a megfeszitett Krisztus alakja a vértandsdg narrativ
dbrazoldsain is helyet kaphatott. A lichtentali ciszterci apdcakolostor 1496-ban ké-
sziilt oltirképének tdbldjan mindjirt két, csaknem egyforma, az életnagysigunal je-
lentésen kisebb fesziiletet latunk, az egyiket az oszlopszerd drbéc tetején, a masikat
Szent Orsolya tartja a magasba.” (5.kép) Az utébbit a szent feliratszalagon olvasha-
t6 szavai magyardzzak meg, melyekkel arra buzditja tarsait, hogy batran harcoljanak
Krisztusnak e keresztjében, hiszen a kegyetlen zsarnokok altali haldlt majd az 6r6k
élet koveti.' Id. Jorg Breu 1520-30 koril késziilt Szent Orsolya-oltardnak kozépké-
pén az drbécot helyettesits, csaknem életnagysigu feszilet méreténél fogva még

13 A legenda kiilonboz8 viltozatainak osszefoglaldsit lasd: Frank Giinter ZEHNDER: Sankt
Ursula: Legende, Verehrung, Bilderwelt. Wienand, Kéln, 1987. 13-41.

14 Bartholomdus KisTLEr: Von Sant Ursulen schifflin. Strasbourg, 1497. Lasd: Marcus
DexierT: Bartholoméus Kistler = Spéatmittelalter am Oberrbein. Grofie Landesausstellung
Baden-Wiirttemberg 29. September 2001 — 3. Februar 2002. 1. Maler und Werkstitten 1450 —
1525. Hrsg. Dietmar Lpke. Thorbecke, Stuttgart, 2001. 390-391, 228. kép.

15 ZEHNDER, 7. m., 1. tibla.

16 Jun Cruce hac Christi pugnemus fortiter om(n)es: Nec nos Conturbe(n)t crudeli morte tijra(n)ni:
Nam hoc triste malum sequitur mox vita p(er)hemnis 1496. llas BarTUscH: Baden-Baden-
Lichtental, Kloster Lichtenthal, Klosterkirche/Fiirstenkapelle = Die Deutschen Inschriften 78.
Stadt Baden-Baden und Landkreis Rastatt, no. 127 (http://www.inschriften.net/baden-
baden-und-landkreis-rastatt/inschrift/nr/di078-0127.html#content — Utolsé megtekintés:
2021.05.30.)
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hangstlyosabb.’” A kereszthaldlt halt Megvalt6 szivirvanyszerd dicsténybe foglalt
alakja az dhitatos elmélytilésre alkalmat ad6 nyugvépont a mozgalmas, zstfolt vérta-
nusig-jeleneten.

Ebbe a sorba illeszthetd a székelydilyai kompozicié is, ahol a bemutatott korabe-
li parhuzamokhoz hasonléan a legendaepizdéd dbrazoldsa tovabbi jelentésrétegekkel
gazdagodik. A Szent Orsolydval R6mabél visszatérs zaraindokok kézossége egyben a
hivék kozosségére is utalhat, akik Krisztus keresztjének oltalma alatt hajéznak az
orok élet kikotsie felé.

2. A nagyszebeni egykori domonkos apicakolostor templomédban (ma ferences
templom) 2016 nyardn a szentély egész déli faldt kitolts falképegyiittes kerilt napvi-
lagra.’® (6. kép) A két regiszterre kiterjed dekordciés program a Tizezer vértand,
valamint Szent Orsolya és a tizenegyezer sziiz gyakran parhuzamba éllitott marti-
romsédga mellett dll6 szentek alakjait, a Keresztre feszitést és egy, csak téredékeiben
tennmaradt intercessziés képet foglal magdban.

A fels6 sav balrél a mésodik jelenetén négy allé piispokszent lathaté. A két kozép-
s6 puspok alakjat egy 18. szdzadi pilaszter vigja at: itt egy ma mdr nem azonosithaté
szent mellett Szent Miklés 4ll, kezében konyvvel és hiarom aranygolyéval. A tSlik
jobbra all6, egyelére szintén azonositatlan pispoknek egy kutya az attribituma.

A sorban balrél az els6, a tébbiekhez hasonléan piispoki orndtusban, stiveggel és
bottal dbrazolt szent azonositisa nem okoz problémit. (7. kép) A libdnal fekvé
télalak, aki felé jobb kezének dld6 gesztusdval mutat, egyértelmien Szent Balintként
azonositja a piispokot, akit a nyavalyatorésok védészentjeként leggyakrabban a f6l-
don fekvé epilepszids beteggel egyiitt abrazoltak."

Szokatlan elem azonban Szent Bélint ikonografidjiban a szent masodik attribi-
tuma, a bal kezében tartott aranymonstrancia. (8. kép) Bar a német tertileteken és a
kézépkori Magyarorszagon tisztelt Szent Bélint esetében tobb hasonlé nevii szent
kultusza olvadt egybe, egyikiik élete vagy késébbi tisztelete sem ad magyarizatot erre

17 Andrew MoRRALL: Jorg Breu the Elder: Art, Culture and Belief in Reformation Augsburg.
Ashgate, Aldershot, 2001. 189-192, 3.24. kép.

18 A feltdrdsra a templom feltjitdsa sordn kertlt sor 2016 nyardn, Kiss Lérdnd vezetésével. A
templom épitészeti és torténeti ismertetését lasd: Mihaela Sanda SavonTAr: Mandstiri
dominicane din Transilvania. Nereamia Napocae, Cluj-Napoca, 2002. 224-227. A falképe-
ket emliti: Dana Jener: Goticul in Transilvania. Pictura. Oscar Print, Buc., 2016. 77, 136~
137,159.

19 Gerhard Jarirz: Signs of Mental Disorder in Late Medieval Visual Evidence = Mental (Dis)
Order in Later Medieval Europe. Ed. Sari KaTajaLa-PELTOMAA-Susanna N1IRANEN. Brill,
Leiden—Boston, 2014. 93-97.
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az attribitumra,” amely azonban nem teljesen egyediilall6 az erdélyi emlékanyagban.
Szent Bilintot hasonléan drmutatéval abrazoltik a Nagyszebentdl nem messze fek-
v6 Brulya 1520-ban késziilt szdrnyas oltrdn is.* (9. kép) Egyes részletbeli kiillonbsé-
gek ellenére - mint a ruhdzat szinei és részletei vagy a falkép egyszertbb, sikszertibb
és esetlenebb megfogalmazisa — feltlinéek a két kompozicié kozotti hasonlésigok:
Szent Balint és a foldon fekvs alak® testtartdsa, a szent jobb kezének jellegzetes
gesztusa és f6ként a szokatlan attribitum® mind valamilyen kapcsolatra utal a két
mi kézott.

A két Szent Bilint-dbrazolds kozos eléképeként egy Lucas Cranach-metszet
azonosithatd, melyet a Wittenberger Heiltumsbuch cimd, 1509-ben megjelent kiad-
vany szdmadra készitett. (10. kép) Ez a kiadviny Bolcs Frigyes szdsz vélasztéfejedelem
Wittenbergben 6rzétt ereklyegyljteményének illusztralt leltira, melyben az egyes
ereklyetartok dbrdzolasai lathatéak, a tartalmuk részletes felsoroldsaval.*

Az, hogy a Szent Bélint-metszet is egy ereklyetarté szobrot dbrdzol, felismerhetd
a nyavalyatorGs alakja dltal nagyrészt eltakart sokszogl talapzatrdl, akkor is, ha
Cranach nem egy végletekig hi mésolatra torekedett, hanem lendiiletesebb, életsze-
riibb médon értelmezte Gjra a modellt.” A képhez tartozé leirds alapjin a Bilint
kezében tartott monstrancia a szent testének osszesen hét — két nagyobb és 6t kisebb
— darabkajat tartalmazta, mig Balint figura-ereklyetartéja tovabbi tizenhat darabot
6rzott.* Ez alapjan egyértelmd, hogy a monstrancia eredetileg nem a szent azonosi-
tasat elGsegits attributumként szolgalt, hanem ereklyetartéként, akircsak egy azono-
sitatlan kirdlyalak (fol. 41r) monstrancidja, mely a felirat szerint Krisztus toviskoszo-

20 Lexikon der christlichen Tkonographie. VIIL. Hrsg. Engelbert Kirscasaum. Herder, Rom—
Freiburg im Breisgau—Basel-Wien, 1976. 529-531.

21 A nagydisznédi evangélikus templomban 8rzott szdrnyas oltirrdl Gjabban, tovdbbi szakiro-
dalom megjelolésével, 1asd: Sarkapr Nacy: i m. 153-155; Ciprian Firea: Polipticele
medievale din Transilvania: Artd, liturghie, patronaj. Mega, Cluj-Napoca, 2016. 156-158.

22 Bar a falkép zstfoltabb kompoziciéja miatt itt csak a nyavalyatords felsGteste fért el, a két
fekvé alak testtartdsa és ruhdzata hasonld.

23 A monstrancia az oltirképen diszesebb kialakitasu, fels6 része fidlékkal tagolt.

24 A Wittenberger Heiltumsbuch-r6l lisd: Livia CARDENAs: Friedrich der Weise und das
Wittenberger Heiltumsbuch: mediale Reprisentation zwischen Mittelalter und Neuzeit. Lukas,
Berlin, 2002.

25 Bér maga az ereklyetarté mdra nem maradt fenn, ismert egy korabeli rajz, amely a famet-
szetnél minden bizonnyal hibb képet ad a szoborrdl, lisd: U6: Kollektionskataloge des
Heiligen: Reliquiensammlungen im Bild = Collectors’ Knowledge: What is Kept, What is
Discarded. Ed. Anja-Silvia Goeing—Anthony T. GrarTon—Paul MicHEL. Brill, Leiden—
Boston, 2013. 184, 14. kép.

26  Zum .xii.Ein silbern Bild sant Valentini / Von dem gebein sant Valentini.xvi.partickel ym Bildt
/ Seynes heyligen gepeyns yn der Monstrantz funff partickel/ Zwey gantz glidt yn der Monstrantz

von sant Valentino / Summa .xxiii. partickel
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rdjanak egy darabjt tartalmazta, és a gyijtemény szdmos egyedilallé ereklyetarté
monstrancidja.

A monstrancia eredeti funkciéjira valé utalds azonban elvész, miutin a metszet-
kompoziciét az oltarkép, illetve falkép mifajiba adaptiltik, ugyanigy, ahogyan az
eredeti modell, az ereklyetarté szobor miifaja sem ismerhetd fel tobbé. A brulyai ol-
tarképen a monstrancia egyértelmden 4j értelmet kap, Krisztus testét tartalmazza az
tvegen keresztil jol lathat6 szentostya formdjédban. Bar a nagyszebeni falképen nem
lithaté a monstrancia tartalma, igy nem beszélhetlink egy ennyire tudatos jelentés-
véltdsrol, valészintinek tiinik, hogy az oltirképhez hasonléan itt is drmutatéként ér-
telmezték, miutdn a Heiltumsbuch lapjairdl a szentély falképdiszének kontextusiba
helyezve mar semmi nem utalt eredeti ereklyetarté szerepére.

A két bemutatott példa jol szemlélteti, hogy az erdélyi falképek mennyire szerve-
sen illeszthetSk a korabeli, nyugatabbra fekvé régidk — f6ként a német teriiletek —
jellegzetes mivészeti és valldsos jelenségei kozé, amelyek vizsgilata viszont az erdélyi
emlékanyag jobb megértését teszi lehetévé.

ICONOGRAPHIC PROBLEMS IN TRANSYLVANIAN
LATE GOTHIC WALL PAINTINGS.
TWO CASE STUDIES

Keywords: Transylvania; medieval wall painting; iconography; Saint Ursula; Saint
Valentine; Daia; Sibiu

The study analyses two wall painting representations, whose unusual, seemingly
inconsistent iconographic features pose challenges for interpretation. The first part of the
article focuses on a composition on the northern chancel wall in the parish church of Daia,
which has previously been described as an allegory of the Church as a ship. Based on an
examination of its iconographic features and compositional analogies, I argue for an
identification as the Martyrdom of Saint Ursula and the Eleven Thousand Virgins. At the
same time, through the motif of the Crucifixion on the ship’s mast the narrative scene acquires
a broader, allegorical meaning and can be fit into a composition type connected to Saint
Ursula confraternities, where the vessel of the saint is presented as the ship carrying the
community of believers toward the harbour of eternal life under the protection of Christ’s
Cross.

In the second part of the study, I focus on an image of Saint Valentine within the recently
discovered wall painting decoration of the southern chancel wall in the former church of the
Dominican nunnery in Sibiu. Besides his conventional attribute, an epileptic lying at his feet,
the bishop saint is holding a golden monstrance in his left hand, which is an unusual element
in his iconography. This attribute also appears in a compositionally similar representation of
Saint Valentine in the altarpiece from Bruiu (1520). The common source of both compositions
can be identified in a woodcut by Lucas Cranach prepared for the Wittenberger Heiltumsbuch
(1509), representing a reliquary statue. While in the original work the monstrance functioned
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as a container of relics, it acquired a new, eucharistic meaning when the composition was
transposed from the printed model into the media of panel and mural painting.

PROBLEME ICONOGRAFICE IN PICTURA MURALA GOTICA TARZIE
DIN TRANSILVANIA. DOUA STUDII DE CAZ

Cuvinte-cheie: Transilvania; pictura murald medievald; iconografie; Sf. Ursula;
Sf. Valentin; Daia; Sibiu

Studiul analizeazi douid reprezentiri de picturd murali ale ciror caracteristici iconografice
neobisnuite, aparent incoerente constituie provociri pentru interpretare. Prima parte a acestui
articol focuseazi pe o compozitie de pe peretele nordic al corului bisericii parohiale din Daia,
care a fost interpretatd anterior ca si o reprezentare alegorici a Navei Bisericii. Pe baza exa-
mindrii trisaturilor iconografice si a analogiilor compozitionale, argumentez ci pictura repre-
zintd martiriul Sfintei Ursula si al celor unsprezece mii de fecioare. In acelasi timp, prin mo-
tivul Ristignirii pe catargul navei, scena narativi dobandeste o semnificatie alegoricd mai
largi, si poate fi incadratd intr-o categorie de compozitie legati de confraternititile Sfinta
Ursula, unde vasul sfintei si al insotitoarelor ei este reprezentat ca nava care duce comunitatea
cred1nc1051lor spre portul vietii vesnice sub protectia crucii lui Isus.

In cea de-a doua parte a studiului mi concentrez asupra unei imagini a Sfantului Valentin
in decoratia de picturd murali recent descoperita pe peretele sudic al corului fostei bisericii a
cilugiritelor dominicane din Sibiu. Pe lingi atributul siu traditional, un epileptic situat la
picioarele sale, sfintul episcop detine o monstranti de aur in maina stingd, un element
neobisnuit in iconografia sa. Acest al doilea atribut apare si intr-o reprezentare aseminitoare
in compozitie a Sfantului Valentin de pe polipticul din Bruiu (1520). Sursa comuni a ambelor
comporzitii poate fi identificati intr-o gravuri de-a lui Lucas Cranach dupi o statuie-relicviar,
realizatd pentru Wittenberger Heiltumsbuch (1509).In timp ce in lucrarea originali monstranta
a functionat ca si un recipient de relicve, transpus din modelul grafic in mediul picturii mura-
le si de retablu, motivul a dob4ndit un sens nou, euharistic.
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8. Szent Bdlint (részlet)
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9. Szent Bdlint és egy azonositatlan piispokszent a brulyai oltdron, 1520
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10. Lucas Cranach: Szent Bdlint, Wittenberger Heiltumsbuch, 1509
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